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NOTE PER IL LETTORE . . NOTES FOR READERS [ Bricco Voghera [ Gabutt [ Rivette
- Bricco Boschis |: Montanello - Scarrone
1 In questa Carta sono riportate - in colore - le 1 This map illustrates — in color — the official Barolo [ Broglio [ Gianetto [ sanBernardo
“menzioni geografiche aggiuntive ufficiali” relative al I Bricco Rocche [ Parussi I solanotto DOCG crus (“menzioni geografiche aggiuntive” in
Barolo docg cosi come riconosciute e delimitate nella ltalian) just as they were officially recognized and - Cappallotto |: Lazzarito - San Rocco
modifica del disciplinare di produzione del 30 |: Brunella |: Pernanno - Valentino delimited in the modification of the production rules for
settembre 2010. ) the zone of September 30th, 2010. [ carpegna B Le Tume [ sera
o ) ) . - [ codana [ Pianta [ vignolo . . ) )
2 | colori utilizzati per evidenziare le singole menzioni 2 The colors utilized to differentiate the various crus B cerrati [ Lirano I sorano
non hanno alcun significato qualitativo e non sottinten- [ Fiasco [ Pira [ Villero have no qualitative significance whatsoever, and
dono quindi alcuna forma di classificazione. accordingly no type of classification is intended or - Cerretta - Manocino |: Teodoro
- ) [ Mariondino ** [ Pugnane implied.
3 Alcune menzioni possono avere anche nomi o - Collaretto - M I: Vignarionda
grafie differenti da quelli riportati nella Carta e ) X 3 Certain crus can also have other names and arenca 9
nell’elenco delle menzioni di ogni singolo comune *  ofor Garblet Sué o/or Garbelletto Superiore spellings compared to those which | use on the map
(cosa che & stata evidenziata con un opportuno ** ofor Monriondino o/or Rocche Moriondino and in the list of the crus of the individual townships
asterisco). Per futuri aggiornamenti vi invitiamo a (something which | have highlighted with an asterisk).
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